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 اهنما ر   دفترچه

 1.0نسخه  
 لطفا قبل از استفاده دفترچه راهنما را با دقت مطالعه کنید.
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 کلاس تجهیزات .1

 :تایپ محافظت در برابر شوک الکتریکی •

 تجهیزات Iلاس ک -

 :درجه محافظت در برابر شوک الکتریکی •

     BFایپ اعمال شده از نوع ت -

 :(مراجعه شود IEC60529 بهبیشتر  اتیجزئبرای ) آبدرجه محافظت در برابر نفوذ  •

 (آبغوطه ور شدن پوسته در  راتیتأث)محافظت در برابر   IPX8پدال پایی:-

 یا با اکسیژن و اکسید نیتروژن:  اشتعالقابلبیهوشی  یگازهادرجه امنیت کاربری دستگاه در حضور مخلوط هوا با  •

   تجهیزات APدال پایی: دسته بندی پ -

 عملکرد: حالت •

 ملکرد متناوبع -

 احتیاط در حمل و استفاده. 1-1

 موارد احتیاط ایمنی را قبل از استفاده به طور کامل بخوانید و از دستگاه به درستی استفاده کنید. ▪

 و آستتتیتب  بتا توجته بته درجته خطر  آنهتا  .هستتتتنتد از دستتتتگتاه  بتدون خطر    و  استتتتفتاده ایمنرای  این علائم ب ▪

 .اند شدهورده آمربوط به ایمنی به تفکیک  ینشانگرهادر ادامه  .اند شدهیبند دسته

 

  

 و آسیب  درجه خطر سته بندی د

ممکن استت   یکیزیف  بیآست ایشتخ     به بیکه در آن آست  دهد یم  حیرا توضت  یدستتورالعمل هشدار

 رخ دهد 

 بیآست ایتا متوست    یکه در آن ممکن استت جراحت جزئ  دهد یم حیرا توضت  یدستتورالعمل احتیاط

 رخ دهد. یکیزیف

 دهد که به دلایل ایمنی باید رعایت شود.دستورالعملی را توضیح می توجه
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 اقدامات احتیاطی قبل از استفاده .2

 دقت مطالعه کنید. دفترچه راهنما را قبل از استفاده با 

 هشدار 

 نکشید. ریزرا با دست مرطوب از پ ACجهت پیشگیری از شوک الکتریکی کابل تغذیه  •

 .ب مراقبت کنید آاز دستگاه در برابر ریخته شدن جهت پیشگیری از شوک الکتریکی  •

 باشد. هداشت اتصال به زمینبرقی استفاده کنید که سیم  پریزجهت پیشگیری از شوک الکتریکی از  •

  مشتکلات  ایجادباعث   تواند می  شتودمیالکترومغناطیستی استتفاده    هایموجزمانی که از  ستیستتم در حضتور تداخلات   •

نصتب نکنید.   ،که پراکندگی موج مغناطیستی دارند   هاییدستتگاهدستتگاه را در مجاورت    شتود. دستتگاه  در عملکرد

،  د یهستت  در نزدیکی دستتگاه در حال استتفاده  الکتروکوتر و یادارای نوستانات التراستونیک    یهادستتگاه از  هنگامی که

 کلید تغذیه اصلی دستگاه را خاموش کنید.

 احتیاط

  . داردبستگی  به دقت عملکرد هندپیس متصل شده به میکروموتور    ، دقت گشتاور نمایش داده شده بر روی مانیتور  •

بر روی نمایشگر نشان داده نشود.   خروجی   دقت گشتاور   ضمانتجهت    گشتاور واقعی ممکن است در هر صورت 

روی بر  شده  داده  سیست  نمایش  می  ،منمایشگر  تا پیشنهاد  هندپیس   شود  در    Techwinهای  از  . 13  بخشکه 

است،  ها هندپیس کنید. ا  آمده  هندپیس  ستفاده  استانداردهای  اگر  شوند   غیر  دقت گشتاور    ،متصل  است  ممکن 

   . هندپیس مشخ  کرده نباشد  آنچهخروجی برابر 

نصب و استفاده    ، ارائه شده  EMCاست و باید بر اساس اطلاعات    EMCاین دستگاه نیازمند موارد احتیاطی خاص   •

 شود.  

در    RF. از تجهیزات  د نگذارب   تأثیر دستگاه  بر روی    توانند می   حملقابل )فرکانس رادیویی(    RF  تجهیزات ارتباطاتی  •

 اطراف دستگاه استفاده نکنید.

  EMISSIONرسند، ممکن است بر  آنهایی که توس  سازنده به فروش می   جزءلوازم جانبی، موتور و کابل به  استفاده از   •

 بگذارد.   تأثیریونیت کنترلی دستگاه  IMMUNITY و 

  های دستگاهاگر لزوم به استفاده در کنار    ؛دیگر مورد استفاده قرار گیرد   یهادستگاه نباید در مجاورت     این دستگاه •

 .کند می باید بررسی شود که دستگاه در حالت نرمال کار  ،دیگر بود

 ایمنی بیمار را در نظر بگیرید. ،هنگام کار با این سیستمهمواره  •

 .نکنید زم کاری سیستم مکانیتغییر   و یا  باز کردن دستگاه / پدال پایی/ میکروموتور به  اقدام •
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استفاده    سریعاً  دیده شد،  یع یرطبیغ  مؤلفه را چک کنید و اگر هرگونه    دماو    ز لرزش، نوی  از دستگاه   از استفاده  پیش •

 تماس بگیرید. نمایندگی و با   کردهرا متوقف  

 زمین استفاده کنید. اتصال به  از پریز برق دارای سیم  •

 . مراقبت کنید ضربه   و  خوردن زمین  در برابر   دستگاهاز  •

 شود.  شیلنگ باعث پارگی  تواند می  این کار. را هنگامی که پمپ در حال کار است خم نکنید  آبپمپ  شیلنگ •

 استفاده نکنید.  راستانداردیغدیده و یا  آسیباز فرز و یا مته خم شده،  •

 از سرعت و گشتاور توصیه شده فراتر نروید. •

  ماندن لکه خون   . شودو استریل    کاری روغن هندپیس  تمیز شدن،  بعد    بلافاصله مطمئن شوید  جراحی    هر عملبعد از   •

 تواند می روغن    هرگز میکروموتور را روغن کاری نکنید.   .شودخوردگی و زنگ زدگی    باعث  تواند می  سبر روی هندپی

 شود.  به موتور  آسیبگرمای بیش از اندازه و  ایجاد باعث

دستگاه    قطع کنید.   حتماًدستگاه را  برق  تغذیه    ، . قبل از تمیزکردنبا دستمال مرطوب تمیز شود  تواند می خود دستگاه   •

 نیستند.کردن  استریلقابل  روشی و پدال با هیچ 

 . داشته باشید را در نظر   ضی تعوقابل انبار کوچک از قطعات  ک ی ینگهدار، استاستفاده در حال  غالباً  دستگاه اگر •

 جدا نکنید. کابل موتور را از موتور •

 نکنید. غوطه ور آنهاتمیز و یا در   استریلیزاسیونو یا محلول  غلیظ  د اسی آب  بادستگاه را  •

موتور و هندپیس پیروی کنید. استفاده مداوم در بازه زمانی زیاد و گشتاور  از    استفاده از جدول زیر جهت زمان بندی   •

 . حادثه گرددباعث ممکن است که  شود  باعث گرمای بیش از اندازه هندپیس تواند میبالا 

 

 نگاه نکنید.   LEDبه صورت مداوم به  •

با    کنید را متوقف    آناستفاده از    سریعاً یافتید    LEDخاموش شدن، چشمک زدن نور( در  )  اگر هرگونه مشکلی  • و 

 بگیرید.تماس  نمایندگی

  بیشینه )  دقیقه به صورت مداوم استفاده کنید موتور ممکن است داغ کند.  3روشن بیش از    LEDاگر از موتور با   •

( در این شرای  استفاده از میکروموتور را  است  45  ℃  برسد   آناستفاده به  دمای بیرونی که ممکن است در شرای   

 تا بخش روشنایی خنک شود، یا از موتور بدون روشنایی استفاده کنید.کنید  متوقف 

یا   ”Hospital Only“  با علامت  پریزهاییکه دستگاه  به    مطمئن بودزمین  اتصال درست به  به    توانمی تنها زمانی   •

“Hospital Grade” متصل شود. 
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به    توانید می )  را به سادگی جدا کرد.   ACبتوان کابل تغذیه    در جایی قرار دهید که جهت حفظ ایمنی، دستگاه را   •

  (  .کنید  و خاموش  دستگاه را از تغذیه اصلی جدا   ،ACکابل تغذیه   برداشتنوسیله 

 

 توجه

 به توصیه پزشک جراح انتخاب شود.محلول سرم خنک کننده  •

 کلید تغذیه اصلی را خاموش کنید. ،پس از هر مرتبه استفاده •

 بگیرید. تماس  نمایندگیقطعات یدکی با یا  جهت درخواست تعمیر و •

 فشار محیط  رطوبت  دما شرایط 

 hpa  1060 ~ 700بین  RH% 85 ~ 10بین   ℃40 ~ 0 بین کارکرد 

 hpa  1060 ~ 50بین  RH% 85 ~ 10بین   ℃ 50 ~ 10-ن بی حمل و نقل( ) نگهداری

 

 کنید.جلوگیری یونیت  تراکم رطوبت در کنترلاز  ❖

 تعیین شده ممکن است باعث ایجاد مشکل در عملکرد سیستم شود  یهامحدودهاستفاده در خارج از  ❖
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 محتویات جعبه دستگاه  .3
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 پاییپنل کنترلی و پدال   .4

 

 

 

 کنترلی روی پنل یدهایکل. 1-4

 .استتنظیم قابل  (نور زیاد /نور کم  /خاموش ): در سه وضعیت LEDتنظیم کلید  .1
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فشتتار کلید به   هر باربا . ( قابل تنظیم استتت4-0)حالت   5در  جریان مایع خنک کننده  :  آبپمپ تنظیم  کلید   .2

 .رودمیبعدی  حالت

 معکوس چرخش  در حالت )  شتودمیجهت حرکت موتور عوض    ،فشتردن کلید  بارهر  با  :کلید تنظیم جهت موتور .3

 .(شودمیهشدار داده  "یپب"یک صدای  با

  .شوداستفاده می هندپیس متصل شده نسبت دندهتنظیم  کلید جهتاین از  :کلید تنظیم نسبت دنده .4

با   ،برنامهذخیره    .را نگه دارید   کلید ثانیه    1  ،ذخیره جهتدر حافظه استتتت.  هابرنامه: جهت ذخیره  کلید حافظه .5

 .شودمیاعلام  "بیپ"صدای یک 

 . شودمیاز این کلید استفاده    ،هندپیس قبل از استفاده  اسیونکالیبرحالت  : جهت فعال کردن  کلید کالیبراسیون .6

سترعت کلید را نگه برای تغییر ستریع  .  کند میسترعت کاهش پیدا   "- "سترعت افزایش و با  "+": با کلید سترعت .7

 .(دهد میهشدار  ”بیپ“با  رسد می کمینهیا  بیشینهوقتی دستگاه به سرعت ) دارید 

را نگه   د یکل  گشتاور  عیسر  رییتغ  یبرا.  کند می داپی  کاهش  گشتاور  "-  "و با  شیافزا  گشتاور  "+"با  :  کلید گشتاور .8

گشتتاور انتخاب شتده باید با   .دهد(میهشتدار  ”بیپ“با    رستد می  کمینه ای  بیشتینه  گشتتاوردستتگاه به    یوقت)  د یدار

 باشد. ،هندپیس انتخاب شده دنده توجه به نسبت

شتماره  "-  "و با شیافزا  شتماره برنامه  "+"با   (8تا   1) تنظیم شتده.  یهابرنامه:  جهت انتخاب  کلید شتماره برنامه .9

 .کند می داپی کاهش برنامه

 نمایشگر. 2-4

 

 

روی نمایشتگر استت. در زمان چرخش موتور سترعت چرخش فعلی و زمانی که  بر : جهت نمایش سترعت سررتت .1

 .شودمیسرعت تنظیم شده نمایش داده  بیشینهموتور ایستاده است 

 گشتتاور، د نکامل روشتن باشتبه طور  ها  نوار . هنگامی که تمامدهد می: گشتتاور فعلی را نمایش  گشرتاور مودارن .2

 گشتاور تنظیمی است.  %50در  اعمالید گشتاور نروشن باش  نیمی از نوارها. هنگامی که بیشینه است
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یا در زمان استتفاده از هندپیس های   1:1  حالت. در  دهد میرا نمایش تنظیم شتده گشتتاور    بیشتینه:  گشرتاور .3

گشتتاور نمایش داده   ،های کاهنده سترعتحالتیا   20:1 حالتو تنها در    شتودنمیگشتتاور نمایش داده    ،افزاینده

 .شودمی

 نور زیاد( / نور کم /در سه وضعیت خاموش ) است. LEDدرجه روشنایی  دهندهنمایش: میزان روشنایی .4

 4تا    0  هایدرجه.  دهد میانتخاب شتتده را نمایش   میزان جریان مایع خنک کننده:  سرط  مای  خن  کننده  .5

خاموش  ، همه نوارها0در حالت .  شتودمیش داده  ها نماینواراز   یکبا روشتن شتدن هر  ،انتخاب شتده  آبپمپ 

 هستند.

 . دهد می: جهت چرخش انتخاب شده موتور را نمایش موتور جهت چرخش .6

 .شودمی: نسبت دنده انتخاب شده نمایش داده نسبت دنده  .7

  .(8تا  1) شودمیه برنامه انتخاب شده نمایش داده ر: شماشماره برنامه .8

 توجه

. جهت ذخیره تنظیمات، بخش رودمی، دستتگاه به تنظیمات پیش فرض خود  شتودمیهنگامی که دستتگاه روشتن  •

 ستترعت ،خاموش  LED  ،1  شتتماره برنامه:  پیش فرض)  دفترچه راهنما را بخوانید.  "تملکرد موتور  یزیبرنامه ر"

 (. RPM  40000، سرعت ،1:1 1، نسبت دنده Fجهت چرخش  ،3سیستم خنک کننده 

 

 

  

 
1 Gear Ratio 
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 پدال پایی.  3-4

 

فشترده شتدن  هر باربا .  شتودمیتنظیم    4تا   0استت که از   آبسترعت پمپ  5تنظیم    برای: کلید تنظیم پمپ آب .1

 .شودمیپمپ خاموش  ،کلید فشرده شود ،4. اگر در سرعت کند میافزایش پیدا  به اندازه یک واحد کلید سرعت 

فشترده شتدن و رها شتدن کلید شتماره برنامه افرایش  هر بارتنظیم شتماره برنامه استت. با   برای  :کلید تنظیم برنامه .2

 کاهش شماره برنامه کلید را نگه دارید و بعد از یک ثانیه رها کنید. برای. ابد یم

  میزان سترعت موتور .استت  در هنگام کار  موتورو کنترل سترعت ایستتادن    ،حرکت  شتروع  برای:  پدال کنترل سررتت .3

 .دارد تا به بیشینه سرعت تعیین شده برسد ل اپد مقدار فشرده شدن با  نسبت مستقیم

فشتردن این کلید  هر بار. با شتودمیتغییر جهت چرخش موتور استتفاده    برای:  موتور کلید تنظیم جهت چرخش .4

 .شودیمجهت چرخش عوض 
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 نصب و راه اندازی .5

 احتیاط

 .از خاموش بودن دستگاه مطمئن شوید  هاکابلقبل از اتصال  •

 اتصال کابل موتور. 1-5

 

موتور را در سوکت دستگاه جا  کانکتور    روی هم قرار دهید. بهو را ر   دستگاه  موتور و   کانکتوربر روی  قرمز رنگ     .علامت

 .قفل شوددر محل خود  اتصال قفل   نقطه بزنید و فشار دهید تا

 .تا کابل جدا شود د یبخش ها را به عقب بکش هیسپس بق د ینقطه اتصال قفل را به عقب بکش ،جهت جدا کردن کابل

 اتصال هندپیس. 2-5

 احتیاط

از هندپیس های مدل اپتیک استتفاده   حتماًکه    کنید توجه    کنید میهنگامی که از میکرو موتورهای اپتیک استتفاده   •

 د.نشود. هندپیس های فاقد اپتیک ممکن است به درستی به موتور متصل نشوند و در زیر بار دچار مشکل شو
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 در یک راستا قرار داده شوند.   هندپیس را بر روی موتور قرار دهید. دقت شود که هندپیس و موتور (1

 یک صدای کلیک(همراه با ) .هندپیس را بچرخانید تا بر روی موتور در محل خود قفل شود (2

 اتصال پدال پایی.  3-5

 

اتصتال را با بستتن .  را در داخل ستوکت دستتگاه قرار دهید   کانکتورو ستپس   ادهقرار د بالاپیچ روی کابل پدال را به ستمت 

 .کنید  ترمطمئنپیچ قفل 
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 اتصال کابل تغذیه برق ورودی. 4-5

 

 . کنید را متصل  آنروی کانکتور پشت دستگاه قرار دهید و  به را به درستی رو  تغذیه کابل 

 بآپمپ  شیلنگاتصال . 5-5

 .در وضعیت باز قرار دارد مطمئن شوید اهرم مربوط به درب پمپ

 

 قرار دهید. شیلنگدر محل نگهدارنده  به درستی   را شیلنگ
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 احتیاط

به    شیلنگ اگر  .  قرار گرفته است  غلتک به درستی بر روی    شیلنگ هنگام بستن درب پوشش پمپ مطمئن شوید   •

 شود.  شیلنگدرستی در محل خود قرار نگرفته باشد و درب پمپ بسته شود ممکن است باعث پاره شدن 

 

 جا بزنند. اند دیده آموزش را تنها کسانی که  شیلنگ •

 را در زمانی که پمپ روشن است جا نزنید.  شیلنگ •

درجه در جهت خلاف   180) را به درستی جا زدید اهرم درب پمپ را در وضعیت بسته قرار دهید.  شیلنگپس از اینکه 

 ساعت( هایعقربه 
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 را خارج کنید. شیلنگسپس  و  ابتدا درب را باز کنید  شیلنگجهت برداشتن 

 

 محلول خن  کننده  نگهدارنده نصب پایه. 6-5

 

 تعبیه شده روی دستگاه قرار دهید. پایه نگه دارنده محلول خنک کننده را در محل 

 بآپمپ  شیلنگنصب . 7-5

 قرار دهید. دستگاه در پمپ  لنگ یش و محل قرار گرفتن   لنگیش  را در محلی بین سوزن شیلنگگیره  (1
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 را در درب سرم قرار دهید. شیلنگ سوزن سر  (2

 

 . محفظه سرم فراهم شودداخل  مورد نیاز در  را باز کنید تا هوا شیلنگ درب  (3

 

 را باز کنید. شیلنگگیره  (4
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 احتیاط

باعث  تواند می   این کار. بسته است روشن نکنید  شیلنگخم شده است یا گیره   شیلنگرا در هنگامی که  آبپمپ  •

 . و خروج مایع به بیرون شود  شیلنگ دنیترک

 شیلنگاتصال نگهدارنده  . 8-5

استت که ابتدا   ترراحت. ستیستتم خنک کننده استتفاده نمایید   شتیلنگروی   کشتشاز کابل موتور به عنوان کاهش دهنده  

 سیستم خنک کننده را قرار دهید. شیلنگکابل موتور و سپس 

 

 تنظیمات .6

 LED  تنظیم روشنایی. 1-6

تغییر   "نور زیاد   /نور کم   /  خاموش " فشتتتار بین  هر باراستتتت و با   رییتغقابل LEDروشتتتنایی    Lightکلید    ه کمکب

 .کند می

 ثانیه نگه دارید. 2را برای حدود  Memory( برای سیو کردن تغییرات دکمه  highروی  خودکار)

 توجه

 .ماند یموضعیت لامپ بعد از خاموش و روشن شدن تغذیه در حالت قبل باقی  •

  . هستند  اپتیکاین عملکرد تنها برای موتور و هندپیس  •
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 تملکرد   .7

 ریزی تملکرد موتور  برنامه. 1-7

  خودکارکه به صتتورت    باشتتند میبرنامه را ذخیره کند. هرکدام از این برنامه ها شتتامل موارد زیر   8  تواند میدستتتگاه  

 .شوند میتنظیم  ،هنگامی که برنامه مورد نظر انتخاب شود

 سرعت  نهیشیب ▪

 بیشینه گشتاور ▪

 نسبت دنده  ▪

 موتور  جهت چرخش ▪

  آبسرعت پمپ  ▪

 LED روشناییمیزان  ▪

 

قرار دهید و دستتگاه را روشتن کنید. بعد از روشتن شتدن ستیستتم در ابتدا برنامه به    Iدکمه پاور دستتگاه را در حالت   (1

 .شودمیروی نمایشگر نمایش داده  1قرار دارد و شماره برنامه  1صورت پیشفرض روی شماره 

I O کلید تغذیه   نماد 

 عملکرد  خاموش  روشن

 

 یکی از روش های زیر انتخاب کنید:برنامه مورد نظر خود را با  (2

a) کلیدهای  Progam(+ -) نمایش داده    روی نمایشتتگر  روی پنل را فشتتار دهید تا عدد برنامه مورد نظر

 شود.

b)  کلیدPRG نمایش داده شود. روی نمایشگر روی پدال را فشار دهید تا عدد برنامه مورد نظر 

 تخاب کنید:جهت چرخش  مورد نظر خود را با یکی از روش های زیر ان (3

a)   کلیدFWD/REV   روی نمایشتتگر نمایش داده    موردنظرتانروی پنل را فشتتار دهید تا جهت چرخش

 شود.

b) د یتکل  Forward/Reverse      روی نمتایشتتتگر   موردنظرتتانروی پتدال را فشتتتار دهیتد تتا جهتت چرخش

 نمایش داده شود.
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 توجه

 .شودمیخش پ ”بیپ“یک صدای  شودمینمایش داده  ”R“ شگرینماوقتی روی  •

صتداهای متفاوت نشتان تمام  متفاوت استت.  ،وقتی موتور ایستتاده استت با هنگامی که در حرکت استت ”بیپ“صتدای   •

 دهنده خطا در عملکرد سیستم نیستند.

 

  نستبت دندهرا فشتار دهید تا     GEARید لک.  را انتخاب کنید   متصتل شتده به موتور 2نگلآهندپیس    نستبت دنده (4

 .(شودمیعدد انتخاب شده روی نمایشگر نشان داده ) انتخاب شود موردنظرتان

 ،شتودکه این کلید فشترده    هر بار.  انتخاب کنید    (- +)SPEEDرا با فشتردن کلیدهای    نظر  مورد بیشتینهسترعت  (5

ثانیه سرعت انتخابی به سرعت   یکبا نگه داشتن کلید بیشتر از    .شودمیتغییرات و سرعت انتخابی نمایش داده  

در این زمان مقدار ذکر شتتده روی   .خود برستتد   کمینهیا   بیشتتینهتا زمانی که ستترعت به مقدار    کند میتغییر  

  . شودمینمایشگر نشان داده 

دیگر بیشتر و    شودمیشنیده   ”بیپ“یک صدای    رسد میخود    کمینهیا    بیشینههنگامی که سرعت به مقدار   ❖

 امکان تغییر سرعت وجود ندارد. آناز 

  ،شتود که این کلید فشترده   هر بار.  انتخاب کنید    (- +)Torqueرا با فشتردن کلیدهای    نظر  مورد  بیشتینهگشتتاور   (6

به   انتخابی  گشتتتاورثانیه    یک. با نگه داشتتتن کلید بیشتتتر از  شتتودمیانتخابی نمایش داده    گشتتتاورتغییرات و  

در این زمان مقدار ذکر شتده  .خود برستد   کمینهیا   بیشتینهبه مقدار    گشتتاورتا زمانی که    کند میسترعت تغییر  

 .شودمیروی نمایشگر نشان داده 

و دیگر    شتودمیشتنیده   ”بیپ“یک صتدای   رستد میخود    کمینهیا   بیشتینههنگامی که گشتتاور به مقدار   ❖

 امکان تغییرات گشتاور وجود ندارد. آنبیشتر از 

خاموش است(. برای انتخاب سرعت پمپ   آبپمپ   0در سرعت )  (4-0)  سرعت متفاوت است  5دارای    آبپمپ  (7

 از یکی از روش های زیر استفاده کنید:

a)   کلیدCOOLANT   نظر روی نمایشتگر نمایش داده    مد پمپ سترعت روی پنل را فشتار دهید تا مقدار

 شود.

b)   کلیدCOOLANT نظر روی نمایشتگر نمایش داده    مد  پمپ  روی پدال را فشتار دهید تا مقدار سترعت

 شود.

. بشتتنوید  ”بیپ“را نگه دارید تا یک صتتدای   MEMORYحال کلید    ،د را انجام دادی  7تا    2بعد از اینکه مراحل  (8

یک صدای کوتاه    MEMORYاگر پس از فشردن کلید  .  که برنامه ذخیره شده است  کند می  د ییتأ  ”بیپ“صدای  

 بلند بشنوید. ”بیپ“توجه نکنید و کلید را نگه دارید تا یک صدای  آنشنیدید به 

 
2 Contra angle handpiece 
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 . ( را تکرار کنید 8تا   2برنامه مراحل ) 8هرکدام از   یزیربرنامه جهت  ❖

 کالیبراسیون. 2-7

این . داردهنتدپیس    هتایدنتدهمقتاومتت در چرخش هنتدپیس بستتتتگی بته متدل هنتدپیس و شتتترای  و تتداخلات داخلی  

را   هندپیس متصتل شتده و موتور  مقدار مقاومت  تواند میکه   استت  خودکارکالیبراستیون  یک ستیستتم  دارای  دستتگاه  

 گیری کند.اندازه

 توجه

 شده است.سازیبهینه  20:1 نسبت دندهبیشترین دقت در برای رسیدن به این دستگاه  •

 .انجام شوداستاندارد  تنها باید روی هندپیس های ونیبراس یکال •

   با هندپیس جدید کالیبره شود. دوبارهدستگاه باید ، پس از هربار تعویض هندپیس •

 سازی جهت کالیبراسیون آماده .1-2-7

 موتور قرار دهید.( را بر روی 20:1دپیس آنگل )نه .1

 .هید هیچ گونه فرزی بر روی هندپیس قرار ند  .2

 ثانیه نگه دارید. 2حدود برای را  [CAL]دکمه  .3

 کالیبراسیون است. شروع مادهآشود و دستگاه وارد حالت کالیبراسیون می .4

 

 را بفشارید. [CAL]دکمه  مجدداًبرای شروع کالیبراسیون  .5

 

 کالیبراسیونانجام . 2-2-7 
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  آنمشتخ  سترعت   هایزمانیو در فاصتله    کردهموتور از سترعت پایین شتروع به حرکت    ،[CAL]پس از فشتردن دکمه  

تا به حداکثر سترعت برستد. پس از رستیدن به حداکثر سترعت کالیبراستیون تمام شتده و موتور از حرکت   یابد افزایش می

کالیبراستیون به صتورت   حالت  .شتودمیپخش   ”بیپ“یک صتدای  ،د رستیتمام  به اهنگامی که کالیبراستیون   ایستتد.میباز

  .د یبایمپایان  خودکار

 

 

 احتیاط

باعث عدم اعمال شتتود    ایاضتتافهبر روی موتور اعمال نکنید. اگر بار   ههیچ گونه بار اضتتافدر هنگام کالیبراستتیون   •

  مجدداًشتتود. در صتتورت دریافت خطا در حین کالیبراستتیون  باید و موتور متوقف می شتتدهکالیبراستتیون  موفقیت  

 . انجام شودکالیبراسیون 

 کالیبراسیون ناموفق هاینمونه

  هتایدادهبزنتد.  بته همکنترلی را   هتایمحتدوده توانتد میو مشتتتکلات مکتانیکی   هتادنتدهچرخستتتایش بیش از حتد   •

  ری تعمدر این موارد درخواستت    .شتودمیشتوند و کالیبراستیون ناموف   یصتحیح در هنگام کالیبراستیون فراهم نم

 بدهید.

 به همکنترلی را   هایمحدودهتواند  می  ،هنگامی که به موتور در طول کالیبراستیون یک بار خارجی اعمال شتود •

 شود.شوند و کالیبراسیون ناموف  میصحیح در هنگام کالیبراسیون فراهم نمی هایدادهبزند. 

 استاندارد کارکرد.  3-7

 را انتخاب کنید. موردنظرتانشماره برنامه  (1

 . (- +)PROGRAMپنل: با فشردن کلید  -
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ثانیه بفشتارید شتماره برنامه به    1روی پدال پایی را بفشتارید. اگر دکمه را بیشتتر از   PRGپدال پایی: دکمه    -

 .گرددمیعقب باز 

  شتودمینیز فعال    آبپمپ .  کند میموتور شتروع به چرخش  .واقع در میانه پدال را بفشتارید  ،پدال کنترل سترعت (2

یابد هنگامی که پدال را تا یباشتد(. هرچه پدال را بیشتتر بفشتارید سترعت موتور افزایش م  شتدهریزیبرنامهاگر  )

 .گیردمیمقدار تعیین شده قرار  بیشینهانتها بفشارید سرعت در 

روی    Forward/Reverseدکمته  موتور )و فرز(  چرخش  تغییر جهتت  برایمعکوس کردن جهتت چرخش موتور:  (3

هشتدار را هنگامی که موتور در حالت  ”بیپ“را بفشتارید. یک صتدای  وی پنلر  FWD/REVو یا کلید   پدال پایی

 بشنوید. د یتوانیم چرخد میمعکوس 

 احتیاط

در  )  شتودمیموتور بیش از اندازه گرم    ،دقیقه استتفاده کنید   3روشتن بیشتتر از  LEDهنگامی که از موتور به همراه   •

 کنید در این شترای  استتفاده از موتور را متوقف   (درجه برستد   45به    تواند یمستطح    یدما  بیشتینه ،شترای  ذکر شتده

 یا از موتور بدون روشنایی استفاده کنید. تا بخش روشنایی خنک شود.

گشتتاور تعیین    بیشتینهبیشتتر از مقدار   هنگامی که بار اعمالی در زمان ستوراخ کاری  فعال ستازی محدودیت گشتتاور: •

  خودکارجهت جلوگیری از افرایش بیش از حد گشتتاور به صتورت  تگاه  شتده باشتد ستیستتم محدود کننده گشتتاور دست

به مدت یک ثانیه    ”بیپ“هنگامی که ستتیستتتم محدودکننده گشتتتاور فعال شتتد موتور بعد از یک    .شتتودمیفعال  

 پدال را بفشارید. دوبارهو  کردهرا رها جهت فعال سازی مجدد موتور یک بار پدال  ایستد.می

 ایستد.از حرکت می خودکارپدال را رها کنید، موتور به صورت  (4

 حفاظتی  مدارهای .8

به صتورت   محافظت از موتور و دستتگاه بشتود مدار الکترونیکی حفاظتی قطع کن جهت   باراضتافهاگر موتور دچار هرگونه  

 .شودمیدستگاه نشان داده  شگرینماو کد خطا روی  شودمیقطع  خودکار. تغذیه موتور به صورت شودمیفعال  خودکار

و دستتتگاه متوقف    شتتودمیروی نمایشتتگر نمایش داده    ”SAFE“هنگامی که گشتتتاور از مقدار تعیین شتتده فراتر برود  

  . شودمی

 تنظیم مجدد مدار حفاظتی ❖

 جهت تنظیم مجدد مدار حفاظتی پدال را رها کنید و سپس مجدد پدال را بفشارید.

 و تیب یابی  کد خطا .9
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فراهم  که امکان تشتتخی  ستتریع خطا را   دادهنمایشتتگر کد خطا را نمایش  ،دهد   رخهنگامی که یک مشتتکل عملیاتی 

 .د کنمی

کد خطا .  شتودمیو شتماره خطا بر روی نمایشتگر نشتان داده    شتودمیپخش   ”بیپ“یک صتدای   دهد هنگامی که خطا رخ  

  مجدداًبفشارید تا بررسی خطا    مجدداً پدال را رها کنید و  .شوداز روی نمایشگر برداشته نمی  ،شودن  رفعتا زمانی که خطا  

 .به عملکرد خود ادامه دهد  تواند میو دستگاه  شده رفعاگر هیچ خطایی یافت نشد خطا  انجام گیرد.

  

کد 

 خطا

 رف  خطا  تلت رخداد خطا  خطا

E0 Foot Control Error 
 خطا در اتصال کانکتور پدال. 

 مشکل داخلی پدال. 

 کابل پدال چک شود.  اتصال 

 درخواست تعمیر.  اگر خطا برطرف نشد 

E1 Motor Connection 

Error 
 خطا در اتصال کانکتور موتور.

 .خطای موتور

 اتصال کابل موتور چک شود. 

 درخواست تعمیر.  اگر خطا برطرف نشد 

E2 Over Current 

 استفاده مداوم در زیر بار زیاد. 

 اتصال کوتاه در موتور. 

رها کنید و مجدد شروع به کار   را کاملاً پدال 

 .  کنید 

 .  اتصال مجدد کابل موتور

 درخواست تعمیر.  اگر خطا برطرف نشد 

E3 Over Heat 

گرمای زیاد ناشی از استفاده  

 مداوم زیر بار زیاد. 

کار کردن دستگاه در محی   

 بسیار گرم. 

قبل از استفاده مجدد اجازه دهید دستگاه خنک  

 شود.

خنک نشده   طور کاملتا زمانی که دستگاه به 

باید دستگاه در محی  با تهویه مناسب قرار  

 گیرد. 

 درخواست تعمیر.  اگر خطا برطرف نشد 

E4 Pump Error 

شیلنگ آب به درستی جا نخورده  

 آورد. و به پمپ آب فشار می 

 مشکل پمپ.

 شیلنگ آب را چک کنید. 

 درخواست تعمیر.  اگر خطا برطرف نشد 
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 وزیف  ض یتعو .10

جهت دستترستی به فیوز با   فیوز در پشتت دستتگاه قرار دارد.  محفظهفیوز را چک کنید.    شتود،نمیروشتن  اگر دستتگاه  

 .کنید و فیوز را خارج  یرون کشیدهاستفاده از یک ابزار نوک تیز محل قفل فیوز را ب

 

 مدل فیوز 

120 V T3.15AL      250V 

230 V T1.6AL        250V 

 

 و سرویس دوره ای  نگهداری .11

 نگهداری از پنل کنترلی و پدال پایی. 1-11

. دستتتتگاه و یا کنید را از پریز خارج   ACکابل تغذیه    ،نمک بر روی دستتتتگاه و یا پدال ریخت آباگر خون و یا محلول  

 .کنید پدال را با استفاده از یک دستمال مرطوب و سپس با استفاده از دستمال الکلی تمیز 

 نگهداری از هندپیس و موتور. 2-11

 رف  خطا  تلت رخداد خطا  خطا

 شود.صفحه نمایش خاموش می 

ستتتوکتت تغتذیته بته درستتتتی جتا 

 نخورده است.

ستوکت را بررستی کنید و درستت جا 

 بزنید.

 فیوز را تعویض کنید. فیوز سوخته است. 

 درخواست تعمیر.  کلید تغذیه. خرابی در 

شود،   هنگامی که پدال فشرده می 

 6چرخد.موتور نمی 

 اتصال را چک کنید. اتصال کابل موتور مشکل دارد.

اگر بتا چتک کردن اتصتتتال کتابتل  مشکل در پدال پایی یا دستگاه.

درخواستت  د مشتکل برطرف نشت

 تعمیر دهید.
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با استتفاده از یک دستتمال مرطوب و یا دستتمال   . از برس ستیمی استتفاده نکنید.کنید  را از روی محصتول پاک  هاآلودگی

 .نمایید الکلی تمیز 

 سرویس دوره ای. 3-11

 شرکت سازنده تماس بگیرید. با متخصصین به صورت سالانهشود جهت بررسی صحت عملکرد محصول توصیه می

 کردن لیاستر .12

 .را ندارند شدن در اتوکلاو استریل  یتاین دستگاه قابل یهیچ یک از اجزا

مخصتوص موجود در بازار استتفاده   استتریل  بهداشتتی در اتاق عمل از کاور های پروتکل هایظ جهت حف  شتودتوصتیه می

 نمایید.

بر  ضمانتیهیچ گونه    ،بیش از اندازه قرار گیرد حرارتدر معرض     ی که دستگاه توس  اتوکلاو استریل شود و یادر صتورت

 شود.داده نمیطبیعی دستگاه  عملکرد

 ها  هندپیس .13

 تصویر  شرح  کد رفرنس
SG 20:1  20:1  جراحی آنگل  کنتراهندپیس 

 
FX 1:1 1:1 جراحی هندپیس مستقیم 

 
 

 مشخصات محصول .14

 یونیت اصلی

 TDG-CU01 کد رفرنس

 AC 120 / 230 V ولتاژ تغذیه ورودی 

 HZ 60 / 50 فرکانس کاری 



31از  27صفحه   

 

 mL/min 80 حداکثر دبی خروجی پمپ آب

 T1.6AL250V فیوز 

 mm [W*L*H] 103 * 230.6 * 247 ابعاد 

 gr 2600 وزن 

 

 موتورمیکرو  

 TDG-MM01 کد رفرنس

 RPM 40000 ~ 200 سرتت 

 DC 24 V ولتاژ ورودی 

 m 2 طول کابل 

 L 124.76 mm Ø * 26 ابعاد 

 gr 110 وزن 

 پدال 

 TDG-FC01 کد رفرنس

 متغیر  کنترل سرتت

 m 2 طول کابل

 شماره برنامه / میزان دبی آب / جهت چرخش موتور  کنترلی پارامترهای

 mm [W*L*H] 130 * 217.4 * 232.1 ابعاد

 gr 1300 وزن

 

 امحا محصول .15

شتده برای وستایل الکترونیکی و منطب  با بخشتنامه   د ییتأهای  روش اش را مطاب   این دستتگاه به همراه تجهیزات جانبی

2012/19/EU  دور بیندازید . 

 

 نمادها .16
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 نباشد.  اشتعالقابلهوشی بی گازهایکه منبع احتراق در هوا و اسا طراحی شده  ایبه گونهاین محصول 

 

شتتده برای وستتایل الکترونیکی و منطب  با   د ییتأرا مطاب  متد های   اش جانبیاین دستتتگاه به همراه تجهیزات  

 . دور بیندازید  EU/2012/19بخشنامه 

  

 BFاعمال شده از نوع 

 

 دفترچه راهنما را مطالعه کنید.

 

  یستتیالکترومغناطو یا انرژی  بیرون تجهیزات یا بخشتتی از تجهیزات که دارای تشتتعشتتعات رادیویی هستتتند 

 .کند می تشخی قابل ،کنند میپخش را  رادیویی

 

 یسیالکترومغناط  یسازگاراطلاتات   .17

 Electromagnetic Emissions 

 الکترومغناطیسی خاص است. هایمحی  این محصول مناسب استفاده در 

  زیرخریدار و یا کاربر دستتتگاه باید اطمینان حاصتتل کند که دستتتگاه در محی  الکترومغناطیس توضتتیح داده شتتده در  

    . شوداستفاده می

Emission test Compliance Electromagnetic Environment Guidance 

RF-emission 
CISPR 11:2020 Group 1 

The Product use RF energy only for its internal 

function. Therefore, its RF emissions are very 

low and are not likely to cause any interference 

in nearby electronic equipment. 
RF-emission 

CISPR 11:2020 Class B 
The product is suitable for use in all 

establishments, including domestic 

establishments and those directly connected to 

the public low-voltage power supply network 

that supplies buildings used for domestic 

purposes. 

Harmonic emmisions 
IEC 6100-3-2:2020 

Class A 

Voltage fluctuations/flicker 

emissions IEC 61000-3-3:2020 Complies 
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Electromagnetic Immunity 

Immunity test 
IEC/EN60601 test 

level Compliance level Electromagnetic 

environment-guidance 

Electrostatic 

Discharge(ESD) 

IEC61000-4-2:2020 

±8KV Contact 

±15KV Air 

±8KV Contact 

±15KV Air 

Floors should be wood, 

concrete or ceramic tile. If 

floors are covered with 

synthetic material, the 

relative humidity should be 

at least 30%. 

Electrical fast 

transient/burst 

IEC61000-4-4:2020  

±2KV for  
Power supply Lines 

± 2KV for 
 Input/Output Lines 

±2KV for  
Power supply Lines 

±2KV for  
Input/Output Lines 

Mains power quality 

should be that of a typical 

commercial  
or hospital environment. 

Immunity test 
IEC/EN60601 test 

level 
Compliance level 

Electromagnetic 

environment-guidance 

Surge 

IEC61000-4-5:2020 
±1KV Line to Line 

±2KV Line to Earth 
±1KV Line to Line 

±2KV Line to Earth 

Mains power quality 

should be that of a typical 

commercial or hospital 

environment. 

Voltage dips, short 

interruptions and 

voltage variations on 

power supply input 

lines 

IEC61000-4-11 

0% Ut For  0.5 cycle 

At  

0°,45°,90°,135°,180°, 

225°,270°,315° 

 

0% Ut For 1 Cycle 

and 

70% Ut for 25 cycles 

At 0° 

 

0% Ut For 250 cycles 

at 0° 

0% Ut For  0.5 cycle 

At  

0°,45°,90°,135°,180°, 

225°,270°,315° 

 

0% Ut For 1 Cycle 

and 70% Ut for 25 

cycles 

At 0° 

 

0% Ut For 250 cycles 

at 0° 

Mains power quality 

should be that of a typical 

commercial or hospital 

environment. If the user of 

the Surgic Pro series 

requires continued 

operation during power 

mains interruptions, it is 

recommended that the 

Surgic Pro series be 

powered from an 

uninterruptible power 

supply or a battery. 

Power frequency 

Magnetic field 

IEC61000-4-8:2020 

30 A/m 30 A/m 

Power frequency magnetic 

fields should be at levels 

characteristic of a typical 

location in a typical 

commercial or hospital 

environment. 
Conducted 

disturbances 

IEC61000-4-6:2020 

3Vrms 150kHz to 

80MHz(Except ISM 

Frequency Bands) 

3Vrms 150kHz to 

80MHz(Except ISM 

Frequency Bands) 

Field strengths from fixed 

RF transmitters as 

determined by an 
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 های الکترومغناطیسی خاص است.این محصول مناسب استفاده در محی  

  زیرخریدار و یا کاربر دستتتگاه باید اطمینان حاصتتل کند که دستتتگاه در محی  الکترومغناطیس توضتتیح داده شتتده در  

 .شوداستفاده می

 

 ،land mobile radiosو (cellular/cordless)  ییویراد یهاستتتگاهیثابت، مانند ا  یهااز فرستتتنده ناشتتی یدانیقدرت م

amateur radioییوی، پخش راد  AM    وFM  یکرد. برا   ینیبشیبتا دقتت پ  یاز نظر تئور  توانیرا نم  یونیزیو پخش تلو  

مورد    یستتیالکترومغناط  استتتفاده باید از نظر ، محلRFثابت   یها  تندهاز فرستت  یناشتت  یستتیالکترومغناط    یمح  یابیارز

 RFاز ستطح انطباق   شتود،یدر آن استتفاده م دستتگاهکه    یدر محل  شتدهیریگاندازه  دانی. اگر قدرت مبررستی قرار گیرد

. در صتورت تایید شتود  مورد بررستی قرار گیرد و د یبا دستتگاه  یعیعملکرد طب  باشتد،  شتتریقابل اجرا ذکر شتده در بالا ب

 .لازم باشد دستگاه  ییجابجا ایجهت  رییتغمانند   یشتریممکن است اقدامات ب ،یرعادیمشاهده عملکرد غ

  

6Vrms in ISM 

Frequency Bands 

80% AM 

6Vrms in ISM 

Frequency Bands 

80% AM 

electromagnetic site 

survey(a) should be less 

than the compliance level 

in each frequency range(b). 

Interference may occur in 

the vicinity of equipment 

marked with the following 

symbol: 

 
 

Radiated RF 

IEC61000-4-3:2020 

10V/m 

80MHz to 2.7 GHz 

10V/m 

80MHz to 2.7 GHz 

❖ ‘Ut’ is the AC mains voltage prior to application of the test level. 
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